C 158/832 Utednf véstnik Evropské unie 30.4.2021

Stieda, 17. dubna 2019

P8 TA(2019)0411

Pfizptsobeni fady pravnich akti v oblasti justice stanovujicich pouZiti regulativniho postupu
s kontrolou ¢linku 290 Smlouvy o fungovani EU ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu

a Rady, kterym se fada pravnich aktd v oblasti justice stanovujicich pouZiti regulativniho postupu s kontrolou

pfizpusobuje ¢linku 290 Smlouvy o fungovini Evropské unie (COM(2016)0798 - (C8-0525/2016 -
2016/0399(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)
(2021/C 158/58)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)07938),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 81 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se kterymi Komise
piedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0525/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na c¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zédlezitosti (A8-0012/2018),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyvéa Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij ndvrh nahradi jinym textem, podstatné jej zméni
nebo mé v timyslu jej podstatné zménit;

3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parlamentam.

P8_TC1-COD(2016)0399

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 17. dubna 2019 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ...[... kterym se fada pravnich akti v oblasti justice stanovujicich pouZiti regulativniho
postupu s kontrolou pfizpiisobuje ¢linku 290 Smlouvy o fungoviani Evropské unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019.
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vzhledem k témto davodim:

(1)  Eisabenskewsmleuveubyle—zavedeno Lisabonskd smlouva podstatnym zpiisobem zménila prdvni rdmec, jimZ se
fidi piendSeni pravomoci na Komisi ze strany normotviirce, protoZe zavedla rozliSeni mezi pravomocemi
pfenesenymi na Komisi, aby mohla piijimat nelegislativni akty s obecnou ptisobnosti, kterymi se dopliuji nebo méni
nékteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné (akty v pfenesené pravomoci), a pravomocemi svéfenymi
Komisi, aby mohla pfijimat akty, jez zaru¢i jednotné podminky pro provedeni pravné zdvaznych aktl Unie
(provadéci akty). [pozm. navrh 1]

(2)  Opatfeni, na néz se miiZe vztahovat pfeneseni pravomoci podle ¢l. 290 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,Smlouva o fungovani EU“), v zdsadé odpovidaji opatfenim, na néZ se vztahuje regulativni postup
s kontrolou stanoveny ¢linkem 5a rozhodnuti Rady 1999/468|ES (3.

zavedla Lisabonskd smlouva (°), byly v disledku stagnace interinstituciondlnich jedndni stazeny ().

(4)  Evropsky parlament, Rada a Komise se ndsledné v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby prévnich
piedpisti ze dne 13. dubna 2016 (*) dohodly na novém ramci pro akty v pfenesené pravomoci a uznaly, Ze je
nezbytné sladit veskeré stavajici pravni predpisy s pravnim rdmcem zavedenym Lisabonskou smlouvou. Zejména se
shodly, Ze je nezbytné pfifadit vysokou prioritu urychlené harmonizaci vech zdkladnich aktti, jez stéle uvadéji
regulativni postup s kontrolou. Komise se zavédzala pfipravit ndvrh této harmonizace do konce roku 2016.

(5)  Prenesené pravomoci v zdkladnich aktech, jez stanovi pouziti regulativniho postupu s kontrolou, spliuji kritéria
¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU a mély by byt tomuto ustanoveni pfizptisobena.

(5a)  Slouceni prenesenych pravomoci, které nejsou navzdjem iizce propojeny, a jejich predloZeni v rimci jediného aktu
Komise v pienesené pravomoci brdni Parlamentu ve vykonu jeho kontrolni pravomoci, nebot je takto nucen pouze
pfijmout nebo zamitnout cely akt v pienesené pravomoci, v diisledku CehoZ nemiiZe vyjddfit své stanovisko ke
kazdému pieneseni pravomoci jednotlivé. [pozm. ndvrh 2]

(6)  Timto nafizenim by nemély byt dotCeny jiz zahdjené postupy, u nichz vybor jesté pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost zaujal stanovisko v souladu s ¢lankem 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

(7)  Dotcené akty by proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Akty uvedené v piiloze se méni v souladu s jejimi ustanovenimi.

Clanek 2

Timto nafizenim nejsou dotceny jiz zahdjené postupy, u nichz vybor jiz zaujal stanovisko v souladu s ¢lankem 5a
rozhodnuti 1999/468/ES.

Clanek 3

Toto nafizen vstupuje v platnost [...] dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Q] Rozhodnuti Rady 1999/468[ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi
(Ur. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23).

()  COM(2013)0451, COM(2013)0452 a COM(2013)0751.

() Ut vést. C 80, 7.2.2015, 5. 17.

()  UE vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
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PRILOHA

1. Nafizeni Rady (ES) ¢ 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spoluprici soudii ¢lenskych stitti pfi dokazovéni
v obcanskych nebo obchodnich vécech (})

Za Ucelem aktualizace nafizeni (ES) ¢. 1206/2001 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy, kterymi se méni pfiloha daného nafizeni za Gcelem aktualizace nebo technické dpravy jednotnych
formuldit. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist ze dne 13. dubna 2016. Pro zajisténi rovné Gi€asti na vypracovavani aktti v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stdtt a jejich odbornici maji
automaticky p¥istup na setkdni skupin odbornikd Komise, jeZ se vénuji ptipravé aktll v pfenesené pravomoci.

Nafizeni (ES) ¢. 1206/2001 se proto méni takto:
1) Clanek 19 se ménf takto:

a) Nézev se nahrazuje timto:

,Prirucka®;

b) odstavec 2 se zrusuje;
2) Vklddaji se nové clanky 19a a 19b, které zngji:

,Clanek 19a

Akty v pfenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 19b, kterymi se méni piiloha za
tcelem aktualizace nebo technické tpravy jednotnych formuldfa.”

,Clanek 19b
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v clanku 19a je svéfena Komisi na dobu neurcitou od data
vstupu tohoto nafizeni v platnost. Komise vypracuje zprdvu o pteneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicii pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji t¥i mésice pred koncem
kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 3]

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 19a kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZze urcené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akt
v pfenesené pravomoci.

() Uk vést. L 174, 27.6.2001, s. 1.
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4. Pied pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich
pfedpisti ze dne 13. dubna 2016 (*).

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 19a vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvew tif mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice. [pozm. ndvrh 4]

® Uk vest. L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3) Clanek 20 se zrusuje.

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se zavadi evropsky exekué¢ni
titul pro nesporné naroky (')

Za ucelem aktualizace nafizeni (ES) ¢. 805/2004 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy, kterymi se méni p¥ilohy daného nafizeni za G¢elem aktualizace jednotnych formuldft. Je obzvlasté
dulezité, aby Komise v rdmci pipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby prévnich
piedpisti ze dne 13. dubna 2016. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup
na setkdni skupin odbornikii Komise, jeZ se vénuji piipravé aktt v pfenesené pravomoci.

Nafizeni (ES) ¢. 805/2004 se proto méni takto:
1) Clanek 31 se nahrazuje timto:

.Clének 31

Zména pfiloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 31a, kterymi se méni ptilohy za
tcelem aktualizace jednotnych formulafra.”;

2) Vklada se novy ¢lanek 31a, ktery zni:
,Clanek 31a
Vykon pienesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢ldnku 31 je svéfena Komisi na dobu seuréiton péti let
od data ... [datum vstupu tohoto pozméfiujiciho natizeni v platnost]. Komise vypracuje zprdvu o pieneseni pravomoci
nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji
tii mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 5]

() UFE vést. L 143, 30.4.2004, s. 15.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 31 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyvd tG¢inku prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upresnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby prévnich
piedpist ze dne 13. dubna 2016 (¥).

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢linku 31 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiité dvew tif mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice. [pozm. ndvrh 6]

(®  Ur vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

)
~

Clanek 32 se zrusuje.

3. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o dorucovéni soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stitech (dorucovani pisemnosti)
a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000 ()

Za tcelem aktualizace naf{zeni (ES) ¢. 1393/2007 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy, kterymi se méni prilohy I a II daného nafizeni za tcelem aktualizace nebo technické dpravy
jednotnych formuldfi. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé
o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpistt ze dne 13. dubna 2016. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktd
v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stdt
a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkdni skupin odbornikii Komise, jez se vénuji piipravé aktli v pienesené
pravomoci.

Natizeni (ES) ¢. 1393/2007 se proto méni takto:
1) Clének 17 se nahrazuje timto:

,Clanek 17

Zména pfiloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 17a, kterymi se méni piilohy I a Il
za Gcelem aktualizace nebo technické Gpravy jednotnych formuldfd.”;

2) Vklada se novy clanek 17a, ktery zni:
,Clanek 17a
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

() Uf vést. L 324, 10.12.2007, s. 79.
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2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢ldnku 17 je svéfena Komisi na dobu neuréitou péti let
od data ... [datum vstupu tohoto pozméfiujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zprdvu o pieneseni pravomoci
nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji
t¥i mésice pied koncem kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 7]

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 17 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akti
v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby prévnich
pfedpist ze dne 13. dubna 2016 (¥).

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle clinku 17 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvew tif mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice. [pozm. navrh 8]

®  Uf. vést. L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3) Clanek 18 se zrusuje.
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